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1. Sakerhetshanvisningar

Personalen for inbyggnad, montering, drift, underhdll och reparation maste ha lampliga
kvalifikationer for dessa arbetsuppgifter. Befogenheter, ansvar och dvervakning av perso-
nalen maste vara exakt reglerat av dgaren.

Driftssdakerheten hos den levererade anldaggningen garanteras endast om den anvands pa
andamalsenligt satt. Gransvardena for de tekniska data far aldrig ndgonsin 6verskridas.

Vid inbyggnad, montering, drift, underhall och reparation av anldggningen maste féreskrif-
terna for olycksforebyggande och relevanta standarder och direktiv beaktas!
Dessa dr bl.a.:

« Foreskrifter for olycksforebyggande
- Byggnadsarbeten BGV C22
- Avloppsvattentekniska anlaggningar GUV-V C5

- Sakerhetsregler for arbete i omslutna rum i avlioppsvattentekniska anldggningar
GUV-R 126

- Hantering av biologiska arbetsmaterial i avloppsvattentekniska anlaggningar
GUV-R 145

« Direktiv for arbete i behallare och trdnga utrymmen BGR 117
- Standarder
- Schakt och gravar - lutningar, inkladnad, arbetsutrymmesbredder DIN 4124
- Roérdragning och kontroll av avloppsvattenledningar och -kanaler enligt DIN EN 1610

« Arbetshjalpmedel for sdkerhet och halsoskydd i avloppsvattentekniska anldaggningar.

SPECIFIKA
FAROR!

« Faror p.g.a. gaser och angor sasom kvavningsrisk, forgiftningsrisk och explosionsrisk.
« Risk for fall

« Risk for drunkning

- Bakteriebelastning och fekaliehaltigt avloppsvatten

Hog fysisk och psykisk belastning vid arbete i djupa, tranga eller mérka rum
+ Undvik 6ppet ljus och eld invid avskiljaranldggningen

VARNING!

Om bruksanvisningen inte f6ljs kan omfattande sakskador, kroppsskador eller olycksfall
med dodlig utgang intraffa.

OBS!

Anldaggningen &r en komponent i en dvergripande anldggning. Folj darfor aven bruksan-
visningarna till den 6vergripande anldggningen och de enskilda komponenterna. Vid all
montering, underhall, inspektion och reparation av ndgon av komponenterna skall den
overgripande anldaggningen alltid tas ur drift och sakras mot dterinkoppling.

Ombyggnad eller férandringar av anldggningen far utféras endast enligt 6verenskommelse
med tillverkaren. Originalreservdelar och av tillverkaren godkanda tillbehor 6kar sakerhe-
ten. Om andra delar anvands kan ansvaret for harur uppkomna konsekvenser komma att
upphora.
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Béasta kund,

vi dr glada for att du har valt att képa en produkt fran KESSEL.

Innan anldaggningen lamnade fabriken har den genomgatt en strikt kvalitetskontroll. Trots det bér du omedelbart kontrol-
lera att den har kommit fram i fullstandigt och oskadat skick. Vid en transportskada skall instruktionerna i kap. "Garanti”

i denna bruksanvisning foljas.

Denna monterings-, drift- och underhallsinstruktion innehaller viktiga hanvisningar som maste foljas vid inbyggnad, mon-
tering, drift, underhall och reparation. Fore allt arbete med anldaggningen maste dgaren samt ansvarig specialistpersonal

lasa igenom och f6lja denna anvisning noggrant.

Viktigt! De hanvisningar, varden, foreskrifter etc.

havande och underhall kan

KESSEL SE & Co. KG

som anges i
inte Overfoéras pa andra produkter,

denna anvisning fér montering, hand-
betingat av den kontrollerade statiken.

2. Anvandningsomrade

2. Allmant

2.1 Anvandningsomrade

Avskiljarna ar avsedda uteslutande for markinstallation utom-
hus eller under golvplattan i valventilerade rum och under de-
finierade forhallanden, se kap. "Inbyggnad och montering”.
Behdllarens stabilitet &r endast sdkerstélld for egenvikten,
transporten och for den beskrivna installationen enligt av-
sedd anvandning (t.ex. tryckklass, uppstallning pa gata).
Sekundarlast fran enskilda fundament eller ldngstrackta
grundplattor eller annan yttre paverkan maste undvikas. Om
sadant kan forvantas ska ev. sérskilda dtgarder vidtas.

2.1.1 Olje-/bensinavskiljare enligt System B

Avskiljarna kan anvandas:

a)till behandling av regnvatten fororenat av ldttvatskor
fran fastsatta ytor t.ex. bensinstationer, oljedepder och
oljeomlastningsplatser, P-platser och gator i vattens-
kyddsomraden

b) som filteranordning for lattvatskor i anldggningar och ytor
ddr lattvatskor hanteras, t.ex. bensinstationer, oljedepder
och oljeomlastningsplatser

c) for forsta avskiljning av lattvatskor ur avloppsvatten som
genomgar pafdljande behandling i interna avloppsrenings-
anlaggningar nedstréms.

| fallen a) och b) ar avskiljarnas avloppsvatten avsett att till-
foras offentliga avvattningsanlaggningar.

Om avloppsvattnet skall ledas bort till ett vattendrag ar detta
mojligt endast i det enskilda fallet efter klarldiggande av om
detta ar tilldtet resp. av erforderliga tilldggskrav med lokal
vattenmyndighet.

Vid  behandling av

smutsvatten (kommersiellt

avloppsvatten) fororenat med lattvatskor eller av avlopps-
vatten fran anvandningsomradena i bilaga 49 till (den tyska)
avloppsvattenforordningen kan iakttagandet av ett grdns-
varde for kolvaten pa 20 mg/l inte betraktas som giltigt.

2.1.2 Koalescensavskiljare enligt System A

Avskiljare for lattvatskor med koalescensanordning kan an-

vandas:

a) till behandling av regnvatten fororenat av lattvatskor fran
fastsatta ytor t.ex. bensinstationer, oljedepaer och ol-
jeomlastningsplatser samt P-platser och gator i vattens-
kyddsomraden,

b) som filteranordning for lattvatskor for sékrande av i anlag-
gningar och ytor dar lattvatskor hanteras, t.ex. bensinsta-
tioner, oljedepaer och oljeomlastningsplatser

¢) for behandling av smutsvatten (kommersiellt avloppsvat-
ten) fororenat med lattvatskor, vilket uppstar med beakt-
ande av driftsforhdllandena i industriella processer, rengo-
ring av oljeférorenade delar och rengéring av oljeférorena-
de golvytor (med undantag for verkstadsgolv),

d) for behandling av avloppsvatten, som uppstar med be-
aktande av driftsforhdllandena vid maskinell fordonsren-
goring (delflode: utslussning fore kretsloppsanlaggning
med anslutande tillforsel), vid manuell rengoéring (yttvatt
av fordon, motortvatt, underredstvétt, chassirengéring i
tvatthall samt pa gor-det-sjdlv- eller kommersiella tvatt-
platser - med undantag for rengéring av oljeférorenade
verkstadsgolv) och vid avvattning av ytor for mottagning,
inlagring, torrldaggning, demontering och komprimering av
uttjénta fordon.

e) for forsta avskiljning av lattvatskor ur avloppsvatten som
genomgar paféljande behandling i interna avloppsrenings-
anlaggningar nedstréms.

| fallen a) till d) ar avskiljarnas avloppsvatten avsett att till-

foras offentliga avvattningsanlaggningar.

Om avloppsvattnet skall ledas bort till ett vattendrag ar detta

mojligt endast i det enskilda fallet efter klarliggande av om
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2. Anvandningsomrade

detta ar tillatet resp. av erforderliga tillaggskrav med lokal
vattenmyndighet.

Avskiljare som anvands i fallet d) ar anlaggningar for be-
gransning av kolvaten i mineraloljehaltigt avloppsvatten en-
ligt del E stycke 2 i bilaga 49 till (den tyska) avloppsvatten-
forordningen.

Det védrde som kravs vattenrattsligt i fallen c) och d) for kol-

vaten pa 20 mg/I géller sdsom iakttaget.

2.2 Anlaggningsbeskrivning

Bilden visar en markinstallerad koalescensavskiljarcistern i
klass A/B.

a Utloppsstalle utan vattenlas

b Oljeavskiljare

c Tillopp med vattenlas

d Utlopp med automatisk stangning
e Styrror

f Flottor

g Teleskopisk hals

h Betdckning

i Provtagningsbrunn

j Bakvattenskydd

2.3 Funktionsbeskrvivning

Avskiljarna separerar avloppsvattnet fran lattvatskor och
slam med hjalp av tyngdkraften. Med lattvétskor avses véts-
kor av mineraliskt ursprung med en tdthet < 0,95 g/cm3,
som inte eller endast i ringa man ar 16sliga i vatten och ofort-
valbara. Hit hor inte stabila emulsioner, fetter och oljor av
vegetabiliskt eller animaliskt ursprung. Lattvatskor flyter upp
i avskiljningskammaren och samlas pa ytan. Slam som &r
tyngre an vatten sjunker till botten och bildar ett slamskikt.
Koalescensavskiljare fungerar som olje-/bensinavskiljare
enligt tyngdkraftsprincipen. Det finns dven en koalescensin-
sats i behallaren vilket 6kar avskiljningskapaciteten. Denna
cylinderformade insats har tva funktioner. Dels paverkar den
stromningen i avskiljaren, dels "filtrerar” den allt avloppsvat-
ten genom koalescensmaterialet.

Nér denna filtervdv genomstrommas av oljehaltigt avlopps-
vatten fastnar mycket sma oljedroppar, som inte gar att
avskilja med tyngdkraften, pa koalescensmaterialet och slas
ihop till storre droppar. Nér dessa har kommit upp i lyftsaker
storlek lossnar de fran filtermaterialet och stiger upp till ytan.
Lattvatskeavskiljare ar som standard forsedda med ett au-
tomatiskt Ias.

Om den maximala oljeackumulatorvolymen &verskrids stan-
ger anordningen utloppet till ledningssystemet. Lattvatskor-
na kan da inte komma ut i avloppssystemet. Denna sakring
bestar av ett vattenfyllt ror dar det sitter en flottor.

Flottoren &r installd s& att den flyter i vatten och sjunker i
lattvatska (upp till en tathet pad 0,95 g/cm3). Nar den maxi-
mala oljeackumulatorvolymen nas, kommer olja in genom
sidodppningar i flottérens styrror. Flottoren sjunker da och
stanger avskiljarens utlopp pa ett tillforlitligt satt.

Den automatiska stangningen hos en avskiljare dr en "nod-
broms”. Om den l6ser ut vid ett haveri skall avskiljaren tas
ur drift och servas.
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3.2 Mattritning

i
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L max.

Nom.
storlek
NS 3
NS 6
NS 6
NS 10
NS 10
NS 10
NS 15
NS 20

DN Slamféng

150 1000 |
2002 25001 "
2002 5000 |
150 1500 |
2002 25001 "
2002 5000 |
200 5000 |
200 4000 |

L
2390
2590
3110
2910
2590
3110
3110
3110

B
1200
1760
1760
1200
1760
1760
1760
1760

min
840
850
870
840
850
870
870
870

max
1240
1230
1250
1240
1230
1250
1250
1250

DN/OD

h2
1100
1630
1630
1100
1630
1630
1630
1630

h1
1070
1600
1600
1070
1600
1600
1600
1600

1 Jamforbar totalvolym for slamfang enligt dimensionering enligt SS-EN 858-2..

2) Excentrisk reduktion in-/utlopp till DN 150 mojlig genom kund, for detta anvénds provtagningsbrunn 915880 A/B/D.

Oljevolym Jverhéjning

2151
3801
4701
267 |
380 |
4701
4701
4701

[

/llllllll/ﬂ'- ‘
|

3. Tekniska data

3.1 Monteringsforslag: KESSEL-olje-/bensinavskiljarcistern

Bilden visar KESSEL-olje-/bensinavskiljarcistern EasyOil med betdackning system B och provtagningsbrunn

DN/OD

DN 150: D-DEC =155 mm
DN 200: D-DEC =180 mm
D-DEC = Max installationsdjup

Klass D: 700 mm < DEC < 1.500 mm
Klass A/B: 700 mm < DEC < 1.800 mm

90 mm
120 mm
130 mm
100 mm
120 mm
130 mm
130 mm
130 mm

total-
Vikt  Lmax mm volym
379kg 2642 1800

519kg 2940 4300
594 kg 3460 5800
424kg 3162 2600
519kg 2940 4300
594 kg 3460 5800
594 kg 3460 5800
600 kg 3460 5800

010-222SE
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3.3 Monteringsforslag: KESSEL-koalescensavskiljare cistern

4
.
L]
Y
L
-
=2
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£

3. Tekniska data

Bilden visar KESSEL-koalescensavskiljarcistern EasyOil System A med betdckning klass B och provtagningsbrunn

3.4 Mattritning

?
T ‘J-l oks A -
P
-
= L
l 1 DN 150: D-DEC = 155 mm
DN 200: D-DEC = 180 mm
L D-DEC = Max installationsdjup
L max. Klass D: 700 mm < DEC < 1.500 mm
Klass A/B: 700 mm < DEC < 1.800 mm
Nom. ) total-
storlek DN Slamfang L B min  max h2 h1 Oljevolym Overhdjning  Vikt Lmax mm volym
NS 3 150 1000 | 2390 1200 840 1240 1100 1070 2151 90mm  395Kkg 2642 1800
NS6 2002 25001 2590 1760 850 1230 1630 1600 380l 120mm  535kg 2940 4300
NS6 2002 50001 3110 1760 870 1250 1630 1600 4701 130mm  610kg 3460 5800
NS 10 150 1500 | 2910 1200 840 1240 1100 1070 2671 100 mm 440 kg 3162 2600
NS10 200%  25001" 2590 1760 850 1230 1630 1600 3801 120mm  535Kkg 2940 4300
NS10 2007  5000]| 3110 1760 870 1250 1630 1600 4701 130mm  610kg 3460 5800
NS 15 200 5000 | 3110 1760 870 1250 1630 1600 4701 130mm  610kg 3460 5800
1 Jamforbar totalvolym for slamfang enligt dimensionering enligt SS-EN 858-2.
2) Excentrisk reduktion in-/utlopp till DN 150 m&jlig genom kund, for detta anvands provtagningsbrunn 915880 A/B/D.
2026/06 7/24 010-222SE



3. Tekniska data

3.5 lllustration: KESSEL-koalescensavskiljare EasyOil

Schakt FB 1000, NS 3

800 100
3 800 100
3 1600 100
3 1600 100

3.6 Mattritning KESSEL-koalescensavskiljare EasyOil schakt
FB 1000, NS 3

l

T
min. / max.

—

—

h2

DN100

11000 545 995 1105 1055 790 200 110 175
11000 545 995 1105 1055 790 200 110 205
11000 545 995 1605 1555 1390 200 110 190
1100@ 545 995 1605 1555 1390 200 110 220
3.7 Méttritning KESSEL-koalescensavskiljare EasyOil FB 1000, NS 6 (med separat slamfang)
x
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-
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|
=
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o ge
vy —

O w0 w

hi

Schlammfang | DN Tin mm Gesamtvol. | Olspeicher | Uberstand Abdeckung AN
in Liter DT min max in Liter in Liter in mm Klasse &

99703.04B
99703.04D
99703.10B
99703.10D

Schlammfang Tin mm Gesamtvol. | Olspeicher | Uberstand Abdeckung Art.N
in Liter Diameter® | min max in Liter in Liter in mm Klasse .

150 11009 560 1010 1090 1020 650 200 110 180 99706.02B
6 / 150 11002 560 1010 1090 1020 650 200 110 200 D 99706.02D
6 1000 150 11002 560 1010 1090 1020 1580 200 110 305 B 99706.10B
6 1000 150 1100 @ 560 1010 1090 1020 1580 200 110 338 D 99706.10D
2026/06 8/24 010-222SE



4. Forpackning, transport och forvaring

Beakta kapitlet Sakerhetshanvisningar!
4.1 Forpackning

Forpackning av behallarna for transport resp. lagring be-
hovs inte om nedanstaende punkter beaktas.

Anvisning: Inslapp av fraimmande partiklar (smuts, damm
etc.) i avskiljaren skall undvikas. Ev. skall betdckning pla-
ceras pa alla 6ppningar.

4.2 Transport

® Transport skall utféras endast av sadana féretag som
har yrkesmassig erfarenhet, lamplig utrustning, anord-
ningar och transportmedel samt tillrackligt utbildad per-
sonal.
® Behadllarna maste transporteras sa att de inte belas
i otillaten utstrackning och sa att en lagesforskjutning
inte kan ske under transport. Vid fastspanning skall den
goras sa att behallarna inte kan skadas (t.ex. anvandning
av vavremmar, hamparep). Det ar inte tillatet att anvanda
vajrar eller kedjor.

Bilden visar en cistern

Bilden visar en cistern

® Behallarna far inte transporteras pa
don fristdende och ej surrade pa Oppna lastytor. De
skyddskdpor som ar fixerade med lasskruv far avldgsnas
forst strax fore monteringen.

4.3 Lagring

Om behdllarna behover lagras fére monteringen far detta
ske endast tillfalligt och pé ett underlag som &r jamnt och
rent fran vassa foremal. Vid lagring utomhus skall behdllarna
skyddas mot skador, storm och nedsmutsning.

® Vid lyft, forflyttning och nedsdttning av behallarna maste
stotliknande pafrestningar undvikas. Om gaffeltruck an-
vands maste behallarna sakras under kérning med tru-
cken. Det &r inte tillatet att rulla eller slapa behallarna 6ver
underlaget.

® Behallarna  skall sdkras mot otillatna lagesférand
under transport. Behallarna far inte ta skada av den féran-
kringstyp som anvands.

Bilden visar en cistern

2026/06 9/24
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5. Inbyggnad och montering

Under mellanlagringen av avskiljaren och fram till avslutat
monteringsarbete madste ldmpliga skyddsatgarder vidtag-
as pa byggarbetsplatsen for att forhindra olycksfall samt
skador pa avskiljaren.

Beakta kapitlet Sakerhetshanvisningar!

5.1 Monteringsforutsattningar

Montering skall utféras endast av saddana foretag som har
yrkesmassig erfarenhet, lamplig utrustning och anordningar
samt tillrackligt utbildad personal.
En kontroll av markbeskaffenheten avseende den byggte-
kniska lampligheten maste vara gjord (markklassificering for
byggtekniska dndamal DIN 18196). Den maximalt upptra-
dande grundvattennivdn maste vara faststalld. Tillrdcklig
bortledning (drdnering) av droppvatten &r ett absolut krav
vid vattenogenomtranglig jord. De férekommande slagen
av belastning som max trafikbelastning och monteringsdjup
maste vara faststallda.
Avskiljarna for markinstallation maste monteras utanfor
byggnaden sa ndra som mojligt till avlioppen. Ev. skall ans-
lutningsledningarna for tilloppen till avskiljarna laggas var-
meisolerat eller uppvarmt. Det erforderliga frostfria installa-
tionsdjupet uppnas med hjélp av teleskophalsar samt enkel
anpassning till in- och utloppsledning (kanal). Betdckningar
for belastningsklasser A / B / D ar lukttata och uppfyller EN
124.
Till avskiljaranldaggningens in- och utlopp ar det tilldtet med
avloppsror av typ:
- polyvinylklorid (PVC-U ) enligt DIN EN 1401-1 ikombination
med DIN 19534-3,
- polyetylen (PE) enligt DIN EN 12666-1 i kombination med
DIN 19537-3 eller
- polypropylen (PP) enligt DIN EN 1852-1

| princip skall foreskrifterna i DIN EN 124 och DIN EN 476
foljas.

In- och utlopp maste vara latt dtkomliga for rengodring och
underhadll. Det ar forbjudet att anvanda forreglade eller ven-
tilerade betdckning.

Pump- eller lyftanlaggningar far inte monteras in i inloppet
framfor avskiljaren. Om sd kravs maste dessa installeras
efter avskiljaren.

For en sdker drift av anldggningen rekommenderar KESSEL
att kunden tillhandahaller ett dverfyllandsskydd och dessu-
tom monterar ett avskiljarlarm. Erforderliga monteringsfo-
rutsattningar maste skapas fore fyllningen av byggschaktet.
Avskiljaranldggningar skall monteras sd att dverkanten pa
betdckningarna ar placerade tillrackligt hogt mittover den
avgorande nivan for den yta som skall avvattnas (se bild 1).
Vatskenivan i avskiljaren ligger alltid hogre an vattennivan
i avvattningssystemet detta p.g.a. tdthetsskillnaden i latt-
vatska gentemot vatten.

Som normgivande nivd galler hdgsta mdjliga regnvat-
tenuppsamlingshdjd ndr smutsvatten och regnvatten leds

lagst ansluta avloppet som normgivande niva. Det erforder-
liga 6verhdnget dr avhangigt av den nominella storleken pa
avskiljaren (se kap. Tekniska data).

Om denna 6verhdjning inte kan realiseras maste ett avskil-

Entwdssernde Flache Oberkante Abdeckung

Uberstand/ < >

Uberhéhung I/ L‘ r 1
Bild 1 bilden visar cisternen

jarlarm for lattvatskor monteras.

Driftsklar avskiljaranldggningen

Oljeavskiljare skall skyddas av kunden mot aterfléde av vat-
ten.

KESSEL rekommenderar foljande skyddsatgarder:

Utloppsstalle Avskiljare Bakvattenskydd
Inom en Overhing Bakvattenventil
byggnad finns
Inom en Inget Bakvattenventil
byggnad Overhang
Utanfor en Overhing Bakvattenventil
byggnad finns
Utanfor en Ingen Pumpstation
byggnad Overhdng

Observera:

Under monteringsfasen (vid pafyllning med kallt vatten) kan
p.g.a. vaderrelaterad inverkan eller avkylning av behallar-
na mattavvikelser fran katalogens uppgifter upptrada for
cisterner, markinstallerade avskiljare och sma reningsverk.
Kontrollera darfér hojduppgifterna avs. de faktiska matten
fore monteringen.

5.2 Fyllningsmaterial
Krossas makadam, max 0/16

Sand
Krossas makadam, max 0/16

Underbyggnad:
behallarbadd:
Behallarinkapsling:
Omrade utanfor

behallarinkapsling:  Material av Idmplig beskaffenhet

tillsammans. Tackskikt: Humus eller liknande
Om endast smutsvatten leds in géller dverkanten av det
2026/06 10/24 010-222SE



5. Inbyggnad och montering

5.3 Byggschakt

Forutsattningar for marken

Byggunderlaget madste vara tillrdckligt barande. Avskiljaran-
laggningen far installeras endast i mark enligt ATV-DVWK-A
1271

- grupp G1 eller G2 eller

- grupp G3 eller G 4 med minst med Dpr = 97%, varvid
man maste tillhandahalla tillrdcklig avledning (drdnering) av
droppvatten.

Forberedelse av schaktet

Byggunderlaget maste vara vagratt och jamnt for en hel-
tackande uppstdllning. Som underlag kravs krossad
makadam 0/16 (tjocklek minst 30 cm, Dpr=97 %) som
skall komprimeras skiktvis med en max. skikttjocklek pa
30 cm/skikt. Markbdadden kravs 3-10 cm sand, komprime-
rad till Dpr-97 %. Avstandet mellan schaktets vdgg och
behadllare maste vara minst 50 cm. Nar det géller lutning
skall kraven enligt DIN 4124 foljas. Djupet i schaktet skall
dimensioneras sd att grdanserna for max installationsdjup
inte dverskrids.

MIN < DEC < MAX (se kapitel "Mattritning”).

Isattning och anslutning av behallaren

Behallaren satts ned i det forberedda schaktet, riktas in mot
den tilltdnkta avloppsledningen, riktas in i vatten, varpa man
ansluter avloppsledningarna permanent och tatt.

Fyllning av byggschaktet och fyllning av behallaren

Fyllning av schaktet skall ske skiktvis med krossad maka-
dam 0/16 varvid man komprimerar i skikt om max. 30 cm/
skikt till Dpr=97 % med hjélp av en latt komprimator. Pa-
rallellt med detta skall behallaren fyllas med vatten s att
det mellan vatskenivan och nivan pa fyllnadsmaterialet inte
skiljer mer @n 30 cm.

Invaxta rotter
Vid montering i narheten av trad, buskar och planeringar
maste man forhindra att rotter vaxer in.

Montering i terrdng med lutning

Om avskiljaren monteras i terraing med lutning maste man
ovillkorligen se till att marktrycket som skjuter in i sidan vid
mark utan vaxtlighet fangas upp en lampligen dimensione-
rad stédmur.

Frostfritt djup vid aretruntbruk

Vid monteringen av avskiljaren maste man ovillkorligen be-
akta det frostfria djup som har definierats lokalt. Fér en
friktionsfri drift dven vintertid skall in- och utloppsledningen
placeras pa frostfritt djup. | regel ligger det frostfria djupet,
om inte annat anges av myndigheterna, pa ca 120 cm.
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a Underbyggnad:  Krossas makadam 0/16 komprimerad med Dpr >
97%
b Behallarbadd:

¢ Avskiljare:

Sand komprimerad med Dpr > 97%
Enligt statisk berdkning

d  Fyllning: Krossas makadam 0/16 komprimerad med Dpr >
97%
e Byggrund: G1 eller G 2 enligt ATV-DVWK-A 127 eller G3

eller G4 enligt ATV-DVWK-A 127 komprimerat
med Dpr > 95%, varvid tillrécklig avledning
(drénering) av droppvatten maste tillhandahallas.
Vid grupp E4 (SLW 60) lastfordelningsplatta en-
ligt statik.

f  Barande skikt:

Vid grupp E2 (PKW) lastfordelningsskikt

5.4 Kontroller fére monteringen

Omedelbart fére monteringen av behallaren i schaktet

maste den sakkunnige fran det anlitade foretaget kontrolle-

ra och intyga foljande:

- Behallarvaggen ar intakt;

- Korrekt skick pa schaktet, i synnerhet avseende matt och
bottenbadd;

- Beskaffenhet pa kornstorleken i fyllmaterialet.

Cisternbyggnadssatt:

Inbyggnad i grundvattnet kan ske om grundvattennivan inte
overskrider behallarens 6verkant 0.

Schaktbyggnadssatt:

Bestdndigt vid montering i grundvattnet upp till 500 mm,
matt fran schaktets underkant.

5.5 Montering

Iséttning

Behallarna skall placeras i schaktet med hjalp av lampliga
anordningar och placeras pa bottenbdadden (se dven kap.
"Transport”).

2026/06

11/24

010-222SE



5. Inbyggnad och montering

Anslutning behallare

Avldgsna ev. transportsakringar. Observera att anslutnings-
roren maste skyddas mot skador for att kunna garantera
permanent tathet. Som en bekréftelse av korrekt montering

skall, innan det barande skiktet utfors, en tathetskontroll

utféras och dokumenteras. For att forenkla anslutningen

maste man fetta in anslutningsréren och motstyckena till-

rackligt.

Overgdngen frén falledningar till horisontella ledningar skall

utforas med tva 45°-rorbdjar och ett minst 250 mm langt

mellanstycke. Fore avskiljaranldggningen skall en stabilise-

ringsstracka laggas in vars langd

motsvarar minst 10 ganger den nominella vidden pa in-

loppsroret.

Beroende pd monteringssituationen skall ett tillrdackligt

barande lastfordelningsskikt utforas:

-vid grupp E2 med standardvagkonstruktion enligt bilaga
3och4.

-vid grupp E4 med en lastfordelningsplatta enligt bilaga
5och 6.

Anslut provtagningsbrunnen

Provtagningsbrunnar skall placeras i flodesriktningen ome-
delbart bakom avskiljaren. Avskiljarens provtagningsbrunn
maste vara fritt atkomlig och sd placeras att endast sddant
avloppsvatten tas som har runnit genom avskiljaren.

Hanvisning for avskiljarlarm Lagg ut kabelror for kablar till
larmet under markarbetets gang.

=N

Utsida

Insida

1) Kabel till givarna (5) Tomrorsforslutning

Anslut tomror for avskiljarlarmet

Forbindelsestrackan mellan avskiljare och larmenhet skall
vara sa kort som mgjligt.

Onddiga riktningsdndringar, i synnerhet sddana med
vinklingar over 45° skall undvikas.

Kabeltomroret skall uppvisa ett kontinuerligt fall mot avskil-
jaren. Kondensvattenbildning inuti kabeltomroret kan mi-
nimeras med hjalp av en lufttdt anslutning av tomroret pa
styrenhetens sida. For ev. kabeldragningar i efterhand kan
man ldgga in en kabelgenomdragstrad.

4 2

KESSEL-oljeavskiljare EasyOQil (6) Vattentét kabelforbindning

(M
(2) Skiktlarm (7) Montagesats
(3) Overfylinadsskydd (8) Tomrérsférslutning
(4) Larmenhet
(5) Hus for vaggmontering
\ J

9
Y
150

Cy

M
(2) Kabelforskruvning (6) Genomgangsror
(3) Huvmutter (7) Tomror
(4) Kabelgenomforing
- J
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5. Inbyggnad och montering

Lapptdtningen
laggs in i halet i kupolen och fettas in. Kontrollera tat-
ningsytorna fore montering avseende renhet och skador.

Teleskophals

Den teleskopiska KESSEL-halsen maste kortas sa att inbyg-
gnadsdelar kan underhdllas utan problem. Goér en avfasning
15° fére instickningen for att undvika skador pa tatningen.
Halsen kan bdjas upp till 5°. Satt sedan i halsen i 6ppningen
i avskiljaren och placera det i 6nskad position. Med hjalp av
den befintliga klamringen kan man nu fixera halsen i 6nskad
position (inriktning pa terrdngens Overkant). Finjusteringen
till slutgiltig hojd gors med stéllskruvarna. Marklutningar kan
enkelt utjamnas med det steglost justerbara och lutnings-
bara halsen. Teleskophalsen skall stadgas tillrdckligt och
skakas in med hjalp av padda och en stalplatta som laggs
pa halsen.

Ovrig fyllning

For montering i omraden som trafikeras av lastbilar (betack-
ning klass D) maste en betongplatta ldaggas som Oversta
skikt. Tillhérande gjut- och armeringsschema finns att be-
stalla fran KESSEL.

Placera inget fett pa bak-
sidan av packningen!

S

Smorjmedel

[ >

=

Lapptatning

Den teleskopiska hal-
sen kapas sa att kan-
ten blir med 15° fals.

Teleskopisk hals

| Minsta instickdjup

|

|

Minimun 20 cm
\

Y
\.
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5. Inbyggnad och montering

5.6 Olje- och slamutsug
(for schakt FB 1000 endast vid forfragan)

Vid normal témning halls slangen av spolbilen i oljeavskilja-
ren och hela innehallet pumpas ut.

Volymen lattvatska &r dock klart mindre an avskiljarens to-
tala volym. Med oljeutsugsanordningen kan man anpassa
téomningen till behovet.

Sugslangen kopplas till oljeutsugsanordningen for att
tomma lattvatskan. Darmed kan sugbilen témma bara den
volym som motsvarar den maximala lattvatskevolymen.

Det innebar en vasentlig minskning av tdmningsmangden.
Det innebar ocksa en tidsbesparing vid tomningen samt
laga tomningskostnader. Analogt med oljeutsugsanordnin-
gen kan témningsmangden minskas vasentligt med sla-
mutsugsanordningen.

Just for foretag med stora mangder slam ar detta fordelak-
tigt. Givetvis kan dven hela avskiljaren tommas med sla-
mutsugsanordningen.

Om bada anordningarna anvands vid tdmningen maste det
sakerstallas att forst oljan, sedan slammet, téms. Sparran-
ordningen fasts pa inloppet enligt ritningen med rérklam-

man. Montera oljeutsuget vid sparranordningen sa att den
héller det avstand som anges i ritningen fran vattenspegeln
till overkanten av utsugsroret, stall sedan in och fixera.

Montera slamutsuget vid sparranordningen, led det till bott-
nen och fixera.

Montera utsugen enligt ritning med medféljande skruv rost-
fritt stal i halsen.

Endast ett borr med @ 3,5 mm far anvandas till borrningen.
Anvand fastet som borrmall. Montera slambilskopplingen
pa slanganden och fixera med slangklamma. Hang in slan-
gen med slambilskoppling uppat i pinnen, led den fram till
utsugsanordningen och korta av sa att den passar. Koppla
ihop slang och utsugsanordning och fixera med slangklam-
ma. Vid stingt betdckning far den inte vidréra slambils-
kopplingen.

N

Slamutsug

Vattenspegel

Infastning

ST A
‘IE.'-H' ‘F’ 150 mm

Al Y
. Oljeutsug

Lasanordning

(135 mm

Overkant oljeutsug
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6. Driftsattning

Beakta kapitlet Sakerhetshénvisningar!

6.1 Gor anldggningen driftsklar

In- och utloppsledningarna skall spolas.

Fore tillforsel av mineraloljehaltigt avloppsvattnet skall anldgg-

ningen

- tdmmas, rengoras fullstandigt och fyllas igen.

- Lyft upp flottéren i styrroret och kontrollera flottorpositi-
onen och rorligheten. Vid koalescensavskiljare: Skjut in
koalenscensinsatsen i harfor avsett spar.

6.2 Instruktion/dverlamning
Instruktionen skall utféras av ett kvalificerat specialistfore-
tag.

1. Foljande personer skall ndrvara vid éverldmningen:
« Byggherrens besiktningsansvarige
- Specialistforetag

Dessutom rekommenderar vi deltagande dven genom
« Operatorspersonal
« Avfallshanteringsforetag

2. Instruktion:

« Kontroll av anldaggningen avs. tathet, transport- och mon-
teringsskador samt kontroll av ledningsférbindningarna

- Information om bortskaffning (utsug)

- Praktisk demonstration av mandvreringsméjligheterna

3. Dokumentation
- Overlamning av monterings- och bruksanvisningen
+ Framtagning av 6verldmningsprotokoll.

6.3 Overldamningsprotokoll
Overldamningsprotokollet skall fyllas i fullstindigt och under-
tecknas av besiktningsansvarig och anldggningsdgare.
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Tomningsintervall:

Den lattvatska som filtreras i avskiljaren skall rensas bort
senast nar mangden avskiljd lattvatska har hatt 80% av den
maximala ackumulatorvolymen, eller filtreringsvolymen har
underskridits. Vid avskiljare som anvdnds samtidigt eller
uteslutande for sdkring av anldggningar eller ytor, dar latt-
vatskor hanteras (t.ex. bensinstationer) skall den filtrerings-
volym som kravs enligt landets bestémmelser finnas som
komplement. Om denna filtreringsvolym underskrids kan
darfor den avskiljda lattvatskan tdommas dven ndr volymen
avskiljda lattvatskor @nnu inte har natt 80% av ackumula-
torvolymen.

Tomningen av det slam som finns i slamfanget maste goras
senast ndr den avskiljda slamméangden har fyllt halften av
slamfangsvolymen.

Observera: Endast en korrekt tdmning av anldggningen sdk-
erstaller korrekt funktion.

Av denna anledning bér man teckna ett tdmningsavtal med
ett spolféretag. Tomningsarbetet skall helst utféras under
tidsperioder da driften ar nere.

Forvantade tomningsvolymer beroende pd fyllningsgraden
kan uppskattas med hjalp av tabellen nedan.

Uppgifterna i tabellen &r ungefdrliga och uppskattar voly-
merna i samband med anlitandet av ett spolforetag.

010-222SE
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7. Bortskaffning

Oljeavskiljare Slam Lattvatska
Art.nr: 1) Uppmatt Témnings- 2) Uppmatt Témnings-
fyligrad skickttjocklek volym fyllgrad skikttjocklek volym
i % imm iliter i% imm iliter
99403.10B  99403.10BEX  99503.10B  99503.10BEX 50 650 1000 100 131 187
99403.10D  99403.10DEX  99503.10D  99503.10DEX 40 530 800 80 105 150
30 430 600 60 79 112
20 330 400 40 52 75
10 210 200 20 26 37
99610.15B  99610.15BEX  99710.15B  99710.15BEX 50 650 1500 100 131 262
99610.15D  99610.15DEX  99710.15D  99710.15DEX 40 550 1200 80 105 210
30 450 900 60 79 157
20 340 600 40 52 105
10 220 300 20 26 52
99606.30B  99606.30BEX  99706.30B  99706.30BEX 50 1100 3000 100 138 265
99606.30D  99606.30DEX  99706.30D  99706.30DEX 40 930 2400 80 110 212
99610.30B  99610.30BEX  99710.30B  99710.30BEX 30 760 1800 60 83 159
99610.30D  99610.30DEX 99710.30D  99710.30DEX 20 580 1200 40 55 106
10 370 600 20 28 53
99606.80B  99606.80BEX  99706.80B  99706.80BEX 50 1100 4000 100 138 380
99606.80D  99606.80DEX 99706.80D  99706.80DEX 40 910 3200 80 110 304
99610.80B  99610.80BEX 99710.80B  99710.80BEX 30 740 2400 60 83 228
99610.80D  99610.80DEX 99710.80D  99710.80DEX 20 560 1600 40 55 152
99615.80B  99615.80BEX 99715.80B  99715.80BEX 10 350 800 20 28 76
99615.80D  99615.80DEX 99715.80D  99715.80DEX
99620.808
99620.80D
99703.04B 50 400 550 100 235 200
99703.04D 40 320 369 80 188 160
30 240 305 60 141 120
20 160 241 40 94 80
10 80 177 20 47 40
99703.TUB 50 BUU TO50 TO0 735 200
99703.10D 40 640 815 80 188 160
30 480 587 60 141 120
20 320 369 40 94 80
10 160 241 20 47 40
99706.10B 50 400 550 100 235 200
99706.10D 40 320 369 80 188 160
30 240 305 60 141 120
20 160 241 40 94 80
10 80 177 20 47 40
1) Det slam som finns i avskiljaren skall tommas senast vid en fyllningsgrad pa 50 % .
2) Den lattvatska som finns i avskiljaren skall tommas senast vid en fyllningsgrad pa 80 %, eller filtreringsvolymen har underskridits.
Vv
g
;§ o
i©
% {:'ﬁl" i --—-- AN Vattenspegel
£ ¥
3 80% fyllningsgrad -
____________________________ Témning erfodras!
L
g 100% fyllningsgrad -
“% L Ventilen stanger
£ n
s
£
3
= Bilden visar en cistern
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8. Egenkontroll, underhall och kontroll

Beakta kapitlet Sakerhetshanvisningar!

9.1 Underhall

« Oljeavskiljaranlaggningen skall underhallas varje ar av en
sakkunnig1).

Forutom tomningsatgarderna skall foljande arbeten utforas:

- Kontroll av innervdggsytorna hos slamfangaren och avskil-
jaren.

- Funktionskontroll av de elektriska anordningarna och ins-
tallationerna, om sadana finns.

-Overviaganden och genomférda arbetsmoment skall re-
gistreras och analyseras i driftsloggen.

«Om sadana finns skall de elmekaniska modulerna, som
pumpar, ventiler, avstangningsorgan etc. underhallas tva
ganger per ar enligt tillverkarens uppgifter.

9.2 Kontroll (allman inspektion)

Fore driftsattning och darefter med jamna mellanrum pa

hogst 5 ar skall avskiljaranlaggningen, efter féregaende full-

standig tdmning och rengoring, kontrolleras av sakkunnig2)

avseende korrekt skick och drift.

Darvid skall minst foljande punkter kontrolleras resp. re-

gistreras:

- Dimensionering av avskiljaranldaggningen

- Byggskick och tathet hos avskiljaranldaggningen

- Skicket pa innervdggsytorna hos monteringsdelarna och
de elektriska anordningarna om sadana finns

- Utférande av inloppsledning for avskiljaranlaggningen
som ventilationsledning over tak

- Fullstandighet och rimlighet for anteckningarna i drifts-
loggen

-Intyg pa korrekt bortskaffning av témt innehall i avskiljar-
anldggningen

- Forekomst och fullstandighet hos erforderliga tillstand och
underlag (godkdnnanden, avvattningsplaner, bruks- och
underhallsanvisningar)

En testrapport skall skrivas om den genomférda kontrollen

med uppgift om ev. brister. Om brister konstateras skall

dessa omedelbart atgardas.

DSom "sakkunniga” betraktas dgarens personal eller anli-
tad tredje part som utifran sin utbildning, kunskaper och
genom praktisk verksamhet vunnen erfarenhet séakerstal-
ler att de genomfér bedémningar eller kontroller inom
resp. omrade pa ett kompetent satt.

Den sakkunniga personen kan forvarva sakkunskaperna
for drift och underhall av avskiljaranlaggningar i ett studie-
program med efterféljande utbildning pa plats, t.ex. som
erbjuds av relevanta tillverkare, yrkessammanslutningar,
hantverksforbund samt expertorganisationer pa avskil-
jningsteknikens omrade.

2Sakkunniga personer ar personal fran foretag, fristaen-
de fran dgaren, sakkunniga eller andra andra institutio-
ner vars personal bevisligen har erforderlig kompetens
for drift, underhall och kontroll av avskiljaranlaggningar i
har namnd omfattning samt teknisk utrustning for kontroll
av avskiljaranldaggningar. | det enskilda fallet kan dessa
kontroller vid storre féretag aven genomforas av internt
fristaende sakkunniga hos dgaren med samma kvalifikati-
on och teknisk utrustning, vilka inte @ bundna avseende
sitt uppgiftsomrade.

Kvalificerade instanser ar specialistforetag, fristaende fran
agaren, eller andra institutioner vars personal bevisligen har
erforderlig kompetens for drift, underhall och kontroll av
avskiljaranlaggningar i har namnd omfattning samt teknisk
utrustning for kontroll av avskiljaranldaggningar.

| det enskilda fallet kan dessa kontroller vid storre foretag
aven genomforas av internt fristaende sakkunniga hos dga-
ren med samma kvalifikation och teknisk utrustning, vilka
inte ar bundna avseende sitt uppgiftsomrade.

Ev. kan ett inspektionsschakt sattas framfor avskiljaren for
ett anvandarvanligt sattande av blasor vid tathetskontrollen.
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9. Reservdelar och tillbehor

fa
iz
&a
&b
&
g,
Pos. |Benamning Artnr. Pos. |Benamning Artnr.
1 Tackplat av gjutgods 4b | for cistern (bild 2) NS 7 35, fran tillv.ar 01/15 860104
1la | Klass AB 680321 5a |Lyftverktyg for schaktlock Goliath 917112
1b | KlassD 680322 5b  |Schaktnyckel 680278
2 Munstycke 6 Flottor
2a | dagvattentattkl.B 860150 6a med tathet 0,97 g/cm? 680299
2b | KlassD 860141 6b med tdthet 0,92 g/cm3 680300
3 Kldmring for munstycke 680276 6Cc | med tathet 0,87 g/cm? 680301
4 Lapptatning 7 Koalescensfilterinsats
43 i schacht (bild 1) aktuell version t.o.m. NS 4; 860116 7a for cistern (bild 2) 917805
i cistern (bild 2) NS 7 - 35, t.o.m. tillv.ar 12/14 7b | for schakt (bild 1) 917816
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9. Reservdelar och tillbehor
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Zc
Zd
Ze
2f
é@i@
Pos. |Benamning Artnr. Pos. |Benamning Artnr.
1 Hallare for sensorer med rorklips och EBA 917836 3 Batteri 680034
2 Sensor for lattvatskeavskiljare 4 Styrenhet 680347
for métning av:
2a | OSU (olje- och slamskikt, uppddamning) 917840
2b | OS (olje- och slamskikt) 917841
2c | OU (oljeskikt och uppdamning) 917842
2d | SU (slamskikt och uppddamning) 917843
2e | O (oljeskikt) 917844
2f | S (slamskikt) 917845
2g | U (uppddmning) 917846
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Leistungserkldrung/ Declaration of performance/ déclaration de performance:’
Konformititserkldrung/ Declaration of conformity/ déclaration de conformité®

(€

Hersteller/ manufacturer/ fabricant’®

KESSEL AG
Bahnhofstrale 31
D-85101 Lenting

Produkt/ product/ produit*

Abscheideraniage fiir Koaleszenzfliissigkeiten gemaf DIN EN
858 / coalescence separator/ Séparateur d’hydrocarbures ®

Bestimmung/ definition/ définition®

EN 858-1:2005

Bezeichnung/ description/ description’

KESSEL Koaleszenzabscheider Klasse |

Ausfiihrung/ version/ exécution

1-und 2-Behélteraniage zur Aufbereitung von 6lhaltigem
Abwasser mit integriertem und vorgeschaltetem Schlammfang/
1- and 2-container plant for the treatment of oily wastewater with
integrated and upstream sludge trap/ Unité a 1 et 2-cuve pour le
traitement des eaux usées huile uses avec débourbeur intégré
et en amont °

Werkstoff/ material/ matériau'®

PE-LLD Polyethylene low linear density

BaugroRen/ sizes/ tailles NS/ nominal Schlammfang Volumen (I)/ sludge | Olspeicher Volumen (1) oil
size/ taille collector volume (1)/ volume du storage volume (I)/ volume
nominale'? collecteur de boue'® de stockage des oil"*

3 800 200

KESSEL Koaleszenzabscheider 3 1600 200

Klasse |
6 1000 200

Beriicksichtigte Vorschriften/ regulations considered! réglementations considérées'®

- Maschinenrichtlinie/ Machinery Directive/ directive
machines'®

- Niederspannungsrichtlinie/ Low Voltage Directive/
Directive bassetension'’

- elektromagnetische Vertraglichkeit/ Electromagnetic
compatibility/ compatibilité électromagnétique *

2006/42/EG

2006/495/EG

2004/108/EG

Konformitat gemaR/ conformity to/ conformitéselon'®

DIN EN 858-1:2005

Anforderung/ requirement/revendication®:

Ergebnis/ result/ résultat®'

Brandverhalten/ reaction to fire/ réaction au feu?

E*

Flussigkeitsdichtheit/ liquid tightness/ étanchéité aux liquides
23

bestanden/ passed/ acquise **

Tragféhigkeit/ capacity/ capacité de charge®

bestanden/ passed/ acquise **

Dauerhaftigkeit/ durability/ durabilité®®

bestanden/ passed/ acquise **

* Notifizierte Prifstelle/ notified testing office/
organisme de contrdle notifig”’

No. 797 Technische Universitat Miinchen

Lenting, den 27.4.2016

SRR\

(E. Thiemt, Vorstand Technik KESSEL AG) (R. Priller, Dokumentenverantwortlicher KESSEL AG)
Managing Board Responsible for Documentation
Conseil d'administration®® Responsable de la documentation
009-039
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Dichiarazione di prestazione/ Verklaring van de prestaties/ Deklaracja wiasciwosci/ ydeevnedekiaration
Dichiarazione di conformita/ Verklaring van conformiteit/ Deklaracja zgodnosci/ overensstemmelseserkizring
Produttore/ Fabrikant/ producent/ producent

* Prodotto/ Product/ Produkt/ produkt

Separatori di liquidi leggeri / coalescentie afscheider / Separator cieczy lekkich / olieudskiller

Norma/ Definitie/ Definicja/ definition

Denominazione/ Beschrijving/ Opis/ beskrivelse

Esecuzione/ Uitvoering/ Wykonanie/ udfarelse

1et 2- impianto contenitore per il trattamento delle acque reflue oleose con sedimentatore integrato e monte /
1en 2 tank installatie voor de behandeling van olieachtige afvalwater met geintegreerde en upstream slibvanger/
1 + 2 pojemnik do oczyszczania $ciekdw zawierajgcych oleisty ze zintegrowanym osadnikiem i pod prad /

1+2 beholder anleeg til behandling af fedtet spildevand med integreret og opstrems slamfeelde

"% Materiale/ Materiaal/ Tworzywo/ materiale

"' Dimensioni costruttive/ Afmetingen/ Rozmiary/ starrelser

*2 Dimensioni nominali/ Nominale grootte/ Rozmiar nominalny/ nominel starrelse

'* Volume sedimentatore/ Slibvangvolume/ Objetosé osadu/ slamfang

'* Volume deposito di grasso/ Volume vetopslag/ Objetos¢ magazynowania tiuszczu tluszczu/ fedtopbevaring
"> Norme considerate/ In acht genomen voorschriften/ uwzgledniane przepisy/ anvendt bestemmelse

' Direttiva macchine/ Machinerichtlijn/ Dyrektywa maszynowa/ maskindirektivet

' Direttiva bassa tensione/ Laagspanningsrichtlijn/ Dyrektywa niskiego napigcia/ lavspaendingsdirektivet

'8 Compatibilita elettromagnetica/ Elektromagnetische compatibiliteit/ Zgodnos$¢ elektromagnetyczna/
elektromagnetisk kompatibilitet

'S Conformita a norma/ Conformiteit volgens/ Zgodnoé¢ wedtug/ overensstemmelse med

% Requisito/ Eis/ Wymogi/ krav

' Risultato/ R/ Wynik/ resultat

?? Reazione al fuoco/ Reactie op brand/ Reakcja na ogier/ brandklasse

. Impermeabilita ai liquidi/ Vloeistofdichtheid/ Szczelnosé cieczy f veesketeethed

* Superata/ Geslaagd/ przekazywane/ bestaet

%% Capacita di carico/ Draagvermogen/ Noénosé/ kapacitet

“® Durevolezza/ Duurzaamheid/ Trwatosé/ holdbarhed

“’ Stazione di collaudo notificata/ Genotificeerde instantie/ Akredytowana jednostka certyfikacyjna/ bemyndiget organ
 Director of Technology/ Directeur techniek / Dyrektor Techniczny/ direktar for Teknologi

. Responsabile della documentazione/ Verantwoordelijk voor documenten/ odpowiedzialny za dokumenty/
ansvarlig for dokumenter
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